WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT
Disposal of Electric and Electronic Equipment (applicable in the E.U. and other European countries with separate collection syslems)

[EN]: This symbol on the product or its packaging means that this product
must not be treated as unsorted household waste. In accordance
with EU Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), this electrical product must be disposed of
in accordance with the user’s local regulations for electrical or

WL clectronic waste. Please dispose of this product by returning it
toyourlocal point of sale or recycling pickup pointin your municipality.

[DE]: Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung angebrachte Symbol zeigt

an, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgtwerden darf. In

[FRI: Ce symbole surle produit ou son emball duit ne doit pas
étretraité déchet ménager. C 2laDiretive 20127196
surles déchets dé électriques et lectroniques (DEEE), ce produit
électrique ne doit en aucun cas étre mis au rebut sous forme de déchet municipal
non tié. Veullez vous dé de ce produit enle renvoyant  son point de vente

ou au point de ramassage local dans votre municipalité, a des fins de recyclage.
[PLI: Jeslina produkcie lub jego opakowaniu umieszczono ten symbol, wéwczas w
czasie utylizacji nie wolno wyrzucat tego produktu wraz z odpadami komunalnymi.
ZgodnieDyrektywa Nr 2012/19/EU wsprawie zuzytego spaetu elektrycznegoi

Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2012/19/EU des Européischen Parlaments (WEEE), j k y(znegomewolnousuwa(
und des Rates iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) darf dieses k d
Elektrogerat nichtim normalen Hausmiill oder dem Gelben Sack entsorgt pmdnktupoprzeljegolwvotdopunk(uzakupnIuheddamedomlejs(oweqo
werden. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, bringen Sie es bitte zur p dorecyklingu.
mnzkoderznm" ling Ihrer Gemeinde. [II]: imbolo sui 112 relatis indica cheil
[ES]: Estesir I product i ds I Il
mmoveslduodemesnco Decaniormldadcon\aDlrecnvaZmZ/W/EUde\aUEsnbre DlremvaUEZU1Z/19/EUsm { he ed el h
iduos d oni eléctri pued (RAEE), d Iti fi
| lasificados. Deshagase de este producto mum(lpalem\sto S\pvegad\smalme\Ipvodenonponando\ea\pumovendlla
puntod aunpi oalp per un opportunoriciclaggio.
WARRANTY AT: | GARANTIE BEI: | GARANTIA EN: | GARANTIE A : | GWARANCJA NA: | GARANZIA A:
manhattanproducts.com | manhattanproducts.de/garantie (Germany only)
EN MEXICO: Pdliza de Garantia Manhattan — Datos del importadory respt | idor IC México, S.A.P.I.de CV. « Av. Inter(eptuvl’unlenle“i Col. Parque
Industrial La Joya, Cuautitlan Izcalli, Estado de México, C.P. 54730, México. « Tel. (55)1500-4500 « La p ia cubre I ient i tr ier defecto de
fabricacion en sus materiales y mano de obra. — A) Garanti limpieza, primidoy ibles, por 60 dias a partir de a fecha de entrega,o por el
tiempo en q got ido por su propia funcion d . loq da primero. B) i los productos con partes méviles por 3 afios. C)
os demé por 5 afios (productos i méviles), bajo las siguientes condiciones: 1. Todos los productos a i io fisico, sin
ninguin cargo para el consumidor. 2. EImmev(\ahzadornonene(alleresdesewmo,deb\doaque lo: pmum q i it i yaque
sugaranti s decambi sic. 3. a garantia cubre excsi hayan sido instaladas de fabricay no incluye en ningi

equipo adicional ido adicionados al mismo por:

q
ibuid .-Pavaha(erefe(twaes(aqarannabastava(enpvesemarelpvodu(tea\dlsmbmdor

en el domicilio donde fue adquirido o en el domicilio de IC Intracom México, S.A.P.1. de C.V., junto con I de su poli
llenada y sellada por la casa vendedora (indispensable el sello y fecha de compra) donde lo adquiri6, o bien, la factura o ticket de compra original donde se mencione claramente el
modelo,nimerodesere (cvandoapligue)y echa de adquisicion.sta grantano vl enlo siuientes caso: i lproducto sehubieseutiizado en condicones istinas s
normales; si el producto no ha sido operado conforme a los instructivos de uso; o si el producto ha sido alterad de parado por el consumidor o .

REGULATORY STATEMENTS

FCCClassB

This equipment hasbeen tested and found to omplywiththlimits for  ClassBdiitaldevce, pusuant o Part 1 of ederal Communections ommission (FC) Rules. These

limits igned to provid b tion against

energy,andifnot d used in accordance with the instruc y

harmful interference to radi

quipment generates, uses and can radiate radio frequency
However, thereis

interference will not occur in a particular intalation. fthis equipment does cause harmful nterference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment offand on,try to correct the nterference by one or more of the ollowing measures:reorient or elocate the receiving antenna; increase the separation between the
equipment and the receiver; connect the equipment o an outlet on a ircuitdifferent from the receiver; or consult the dealer o an experienced radio/TV technician for help.

CE/UKCA

[EN] : This device complies with the requirements of CE 2014/30/EU (UKCA Electromagnetic Compatibiity Regulations 2016) and / or 2014/35/
U (UKCA Electrical Equipment [Safety] Regulations 2016). The Declaration of Conformity for is available at:

[DE]:DieesGertenspricht der CE 2014 30/EU und /oder 2014/35/EU. i KnfornitatserlungftieesPodukt inden Sieuner:

[ES]: Ested entos de CE 2014/30/EU y /0 2014/35/EU. La declaracién de conformidad esta isponible en:

{FR]  Cetapparilsatisat aux evigencesde CE2014/30/EU et/ ou 014/35/EU. La Déclraton de Conformitéest isponibe :

[PL]: Urzadzenie speinia wymagania CE 2014/30/EU 1/ lub 2014/35/EU. Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie internetowej producenta:

] Questo dispositivo & conforme alla CE 2014/30/EU e / 0 2014/35/EU. La dichiarazione di conformita & disponibile al:

support.manhattanproducts.com/barcode/176354
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Instructions

Models 176354

manhattan

o o® Life just got easier.”

Important: Read before use.
Importante: Leer antes de usar.

DEUTSCH

Stecken Sie den USB-Stecker in einen
freien Anschluss am Computer.

Inserte el conector USB en el puerto
disponible en su computadora.
Windows-Benutzer: Treiber wird
automatisch installiert. Driicken

Sie die Num-Taste (Num Lock), um
zwischen der Verwendung von
Zahlen-/Funktionstasten und Pfeil-/
Navigationstasten zu wechseln.

-IE]E_ Mac-Benutzer: Wenn der Tastatur-
Setup-Assistent erscheint, gehen

Sie wie folgt vor, um die Einrichtung
abzuschlieBen:

Klicken Sie auf Weiter (Continue). >
Driicken Sie die Zifferntasten auf der
Tastatur, bis der néichste Bildschirm
angezeigt wird. -> Klicken Sie auf OK.
-> Wabhlen Sie die Option fiir ANSI —>
Klicken Sie auf Fertig (Done).
HINWEIS: mac0S unterstiitzt

keine Funktionen fiir Pfeil- und
Navigationstasten.

Usuarios de Windows: el driver se instala
autométicamente. Pulse la tecla Blog
Num (Num Lock) para cambiar entre el
uso de las teclas de nimeros/operaciones
ylas teclas de flechas/navegacion.

Usuarios de Mac: cuando aparezca el

Insert USB plug into available asistente de configuracidn del teclado,

porton computer. haga lo siguiente para completar la

Windows users: Driver installs configuracién:

automatically. Press Num Lock to shift Haga dicen Continuar (Continue). -

between using numbers/operations Pulse las teclas numéricas del teclado
hasta que aparezca la siguiente
pantalla. - Haga clic en Aceptar (0OK).

-> Seleccione la opcion para ANSI y haga

keys and arrow/navigation keys.

Macusers: When Keyboard Setup Assistant
appears, do the following to complete setup:
Click Continue —> Press number keys on
keyboard until next screen pops up.

-> (lick OK. - Select option for ANSI
->Click Done.

NOTE: mac0S does not support functions
for arrow and navigation keys.

clicen Listo (Done).
NOTA: mac0S no admite funciones para
las teclas de flechas y de navegacidn.

Die Spezifikationen finden Sie

auf manhattanproducts.com.
Registrieren Sie Ihr Produkt auf
register.manhattanproducts.
com/t/176354 oder scannen Sie den
QR-Code auf dem Deckblatt.

Para mds especificaciones, visite
manhattanproducts.com.

Registre el producto en register.
manhattanproducts.com/r/176354

oescanee el cddigo QR en la cubierta.

For specifications, please visit
manhattanproducts.com.

For additional benefits: (=15, & s =]

Scan to register your
product warranty

or go to: register.manhattanproducts.com/r/176354


http://register.manhattanproducts.com/r/176354
https://manhattanproducts.com
https://manhattanproducts.com
https://register.manhattanproducts.com/r/176354
https://register.manhattanproducts.com/r/176354
https://manhattanproducts.com
https://register.manhattanproducts.com/r/176354
https://register.manhattanproducts.com/r/176354
http://support.manhattanproducts.com/barcode/176354

Insérez la prise USB sur un port
disponible de I'ordinateur.

Utilisateurs Windows : les pilotes
s'installent automatiquement. Appuyez
surla touche de verrouillage numérique
(Num Lock) pour passer du mode
d'utilisation des touches numériques/
opérations au mode d'utilisation des
touches directionnelles /navigation.

Utilisateurs Mac: Lorsque I'assistant de
configuration du clavier apparait, procédez
comme suit pour terminer la configuration:
Cliquez sur Continuer (Continue). >
Appuyez sur les touches numériques du
clavier jusqu’a ce que I'écran suivant
apparaisse. - Cliquezsur 0K. >
Sélectionnez I'option ANS| et cliquez sur
Terminé (Done).

REMARQUE: macOS ne prend pas

en charge les fonctions des touches
directionnelles et de navigation

Vous trouvez les spécifications sur
manhattanproducts.com. Enregistrez votre

produit sur register.manhattanproducts.
com/r/176354 ou scannez le code

QR figurant sur la couverture.

Keep Out of Reach of Children: Manhattan products
and accessories are not toys. Improper handling by

young children may lead to injury or damage.

Proper Usage: Keep the device away from moisture
(rain, snow, water), heat sources, food, excessive

dirt, dust, oil, chemicals, and direct sunlight. Do not
insert foreign objects into the device or allow dust to
accumulate. Never use hair heat sources to dry the device.
Ifit becomes wet, wipe the exterior with a dry cloth.
High-Risk Applications: Not intended for

POLSKI

Wiz wtyczke USB do dostepnego
portuw komputerze.

Uzytkownicy Windows: sterowniki
instaluja si¢ automatycznie. Nacisnij
klawisz Num Lock, aby przetaczac sie
migdzy uzywaniem cyfr/ klawiszy
operacjii klawiszy strzatek / nawigacji.

Uzytkownicy komputeréw Mac: gdy
wyswietli sie Asystent konfiguracji
klawiatury, wykonac nastepujace
czynnosdi, aby zakorczy¢ konfiguracje:
Kliknij Kontynuu (Continue). - Naciskaj
klawisze numeryczne na klawiaturze, az
pojawisie nastepny ekran. = Kliknij OK.
-> Wybierz opcje ANSI i kliknij Gotowe
(Done).

UWAGA: mac0S nie obstuguje funkgji
klawiszy strzafek i klawiszy nawigacyjnych.

Specyfikacja techniczna dostepna

jest na stronie manhattanproducts.
«com. Zarejestruj produkt na register.

manhattanproducts.com/t/176354 lub
zeskanujznajdujqcy sie na pokrywie kod QR.
GENERAL PRODUCT SAFETY INSTRUCTIONS
contact areas, and stop using the product ifrritation
occurs. Consult a healthcare provider if symptoms persist.
Cable Safety: Cables may present a tripping hazard.
Arrange to prevent pulling or tangling. Protect from
crushing, sharp bends, and heat exposure. Unplug during
lightning storms or when storing for extended periods.
Inspect cables regularly and discontinue use if damaged.
Heat Management: The device may warm during
operation. Avoid prolonged skin contact, ensure
good ventilation, and use in well-aired spaces.
Medical Device Interference: Electronic emissions
may interfere with personal medical devices, evenif

|ITALIANO

Inserire la presa USB nella porta
disponibile del computer.

Utenti Windows: il driver i installa
automaticamente. Premere il tasto
Num Lock per passare dall'uso dei
numeri/operazioni ai tasti freccia/
navigazione e viceversa.

board

Utenti Mac: quando appare K

ESPANOL

produt. Débrancheztowjour et dtignez apare

Podraznienia skory: Niektére materialy mog powodowa

dans les zon explosive.

. Regularnie czy$¢ ie, nie stosuj

I ifios: |
accesorios Manhattan no somuguetes El manejo mademado
por
Uso adecuado: Mantenga el dispositivo alejado de la
humedad (lluvia, nieve, agua), fuentes de calor, alimentos,
suciedad excesiva, polvo, aceite, productos quimicos y
laluzsolar directa. Nointroduzca objetos extrafios en el
dispositivo ni permita acumulacién de polvo. tuncs In

Ne pas recharger dans de telles conditions.
Connecteurs et ports : Pour éviter tout risque de

chocou d'incendie, ne touchez pas les connecteurs
pendant leur utilisation. Gardez-les propres et secs.

balsaméw w poblizu obszaréw kontaktu  zaprzestart
uzytkowania w przypadku wystapienia podraznien.
Skansultjsiezlekarzem, jeiobjawy sigutrzymua,

ic zagrozenie

En It, cessez

I'utilisation et contactez le support.

Nettoyage : Débranchez toujours et éteignez 'appareil et
i int de les nettoyer. Nettoyez uniquement

seque con i de calor como

Sise moja,limpie el exterior conun pafio sco
riesgo: N a disead

enlomesdondeuna’allapueda(ausarmner(e,

\esmnesgravesodannsamhlemales Suusoen

Setup Assistant, fare come segue per
completare la configurazione:

Fare clic su Continua (Continue). >
Premereitasti numerici sulla tastiera
finché non appare la schermata
successiva. - Fare dlicsu OK. ->
Selezionare I'opzione per ANS| e cliccare
suDone.

NOTA: mac0S non supporta le funzioni
deitasti freccia e di navigazione

Per ulteriori specifiche, visita il sito
manhattanproducts.com. Registra il tuo

propioriesgo.
Mmésferasexploswas No almacene ni transporte
materiales inflamables o explosivos junto con este
producto. Siempre desconecte y apague el dispositivo
N : N o

P
No cargue el dispositivo en esos entornos.
Conectoresy puertos: Para evitar descargas eléctricas
oincendios, no togue los conectores mientras estén en
uso. Mantét y limpios. Si estan dafiados,
suspenda el uso y contacte al soporte técnico.
Limpieza: Siempre desconecte y apague el dispositivo
y sus accesorios antes de limpiarlos. Use un pafio
ecosolo para limpiar el exterior. No bjs
enlos puertos ni sumerja los conectores en liquidos;
limpielosy séquelos bien s es necesario,
Reparaciones: Abrir o intentar reparar el producto
puede causar descargas eléctricas, incendios o
fesiones. Las reparaciones deben ser realizadas
tinicamente por profesionales calificados. Las
torizadas anulan la garantia.

prodotto su register. ts.
com/r/176354 o scansiona il codice
QR presente sulla copertina.

Irritacion cutanea: Algunos materiales pueden
causarirritacién. Limpie el dispositivo regularmente,
evite aplicarlocion cerca de las dreas de contacto
ysuspenda su usosi aparece ritacién. Consulte

aun médicossi los sintomas persisten.

mit
explosiven Materialien agern oder transportieren. Gerat
immer ausschalten und vom Stromnetz trennen, wenn Sie

guridad del cableado: representar
un riesgo de tropiezo. Dispangalos para evitar tirones
o enredos. Protéjalos de aplastamientos, dobleces

Vextérieur avec un chiffon sec. N'inserez pas dbjets

ie. Uléje w ciagnieciu
lub plataniu. Chron przed zgniataniem, ostrymi zgieciami
i dziataniem ciepfa. Odtacz podczas burz z piorunami

stan kablii zaprzestar uzywania, jelisq uszkodzone.

dans les ports, ne plongez pas les connecteurs dans un
liquide - essuyez et séchez soigneusement si nécessaire.
Réparations : Quvrir ou tenter de réparer I'appareil peut
entrainer un choc électrique, un incendie ou des blessures.
Confiez les réparations uniquement a des professionnels
qualifiés. Les réparations non autorisées annulent |a garantie.
Irritations cutanées : Certains matériaux peuvent
provoquer des initations. Nettoyez réguliérement I'appareil,
évitez d'appliquer des lotions prés des zones de contact,
cessez ['utilisation si des irrtations apparaissent. Consultez
un de santé si les symptomes persistent.
écurité des ca 3 présenterun

ptem: Urzg 9
podczas pracy. Unikaj dfugotrwatego kontaktu ze
skéra, zapewnij odpowiednia wentylacje i uzywaj
w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.
Zaktocenia w urzadzeniach medycznych: Emisje
elektroniczne moga zaklGcat dziafanie osobistych
urzadzen medycznych, nawet jesli spetniaja normy.
W przypadku podejrzenia zaklocer natychmiast
wytacz urzadzenie i skontaktuj sie z producentem
urzadzenia medycznego lub lekarzem,

|TALIANO

risque de chute. Disposez-les pour éviter les tiraillements
oules enchevétrements. Protégez-les contre I'écrasement,
les pliures aigués et la chaleur. Débranchez-les pendant les
oragesou pourun stockage prolonge. Vérfezréguliérement
leur état et cessez leur utilisation sils sont

i dalla portata dei bambini:  prodotti e
accessori Manhattan non sono giocattoli. Un uso improprio
da partedebambini pub causare esioni o dann.

neve,acqua) fonti i alore, o, sporoeccesi, povere,

Gestion dela chaleur : L'appareil peut chauffer
en fonctionnement. Evitez le contact prolongé
avecla peau, assurez une bonne ventilation et
utilisez-le dans des espaces bien aérés.

olio, lare diretta. Non inserire
é aca Non

utilizzare fonti di calorecnmeascwuqacapelh perasciugareil

dispositivo. Se si bagna,

i ad alto rischio: Non d

futto.

allusoin ituazioni in cui un guasto del prodotto

peuventinterférer avec trebb te,lesionigraviod
personnes, méme conformes.Encas de doute, teignez mbiental Lusoinalicasié aprapiorsci.
I'appareil et consultez un médecin ou le fabricant. Atmocf pl - Non
P
[ mammhmmmmabmossplosmmnquesm
Trzymac poza zasiegiem dzieci yi akeesoria prodotto. pegnereil dispositivo

Manhattan e s zabawkai. Niewlasciwe uzythowanie

in aree con atmosfere potenzialmente esplosive.

przezmated dzicdo obraerlub uszkod
Prawidtowe uzytkowanie: Trzymaj urzadzeniez
dala od wilgoci(deszcz, Snieg, woda), iréde ciepta,

Evitare di il dispositivo in tali ambienti.
Connettori e porte: Per evitare scosse elettriche o
incendi, non toccare i connettori mentresono inuso.

Vermeiden Sie d

sichin potenziell explosionsgefahrdeten Bereichen befinden. fuertes y calor. Desconecte durante léctricas jedzenia, , kurzu, oleju, remika k i | Tenerlipul scutti.Se app n
Aufladen in solchen opar prolongado. Inspeccione hezposre nego. ¢ h et ‘suppor(o‘
Anschliisse und Ports: Zur Vermeidung y deje de usar si estan dafiads ¢ . . Nigdy | Pulizia: Scollegar e spegnereildispositivoe
Gestin del calor: El de cal durant dowle Jedli | gl della pulizia. Utilizzare un panno

oder Brandgefahr nicht berihren, wahrend sie in Betrieb
sind. Trocken undsauberhalten. BeiBeschadigung sofot

sufuncionamiento. Evite e contacto prolongado con la pil,

zamokaie, wytz zewnetangpowierzch such erecay

yayka: Produkt nie

die Nutzung einstellen und den Support
Reinigung: Gerat und Zubehr vor der Reinigung

immer ausschalten und vom Stromnetz trennen. Nur
mit trockenem Tuch einigen. Keine Gegenstanden

9!

me‘dicos:l

electroni médi

personales, incluo i cumplen conlas nomas. i

jest przeznaczony do zastosowat, w kidrych jego
awariamoglaby prowadzi¢ do $mierci, powainych
obrazet lub szkod dia $rodowiska. Uzycie w takich

asciutto solo perla pulizia esterna. Non inserire oggetti

nelle porte né immergere i connettori in liquidi—

pulire e asciugare accuratamente se necessario.

Riparazioni: Aprire o tentare diriparare il prodotto pud
he, incendi o esioni. Le ip:

where product failure could result in death, serious njury, or J d d ist qualif

environmental harm. Use nsuch cases sat your own isk, | Compliant with regulations. Iinterference s suspected, | Anschlis einiihren oder Stecker in Flssigheiten sesospechanterferenca, apague el dispositivoy mzz:::ﬁfiﬁ::xz",:‘I:"a;:fh':;y::mm gerong esere esegute el da professionst qualficat. Le

Explosive Atmospheres: Do ot store or transport flammable mmuffthedevl(elmmed\alelyandmnsulllhemed\(al tauchen - griindlich abwischen und trocknen. consulte con el fabricante o un profesional de salud. mmmﬁ Y p jj P_ i i pos lmssmg

or explosive materials with this product. Alwaysunplug | device turerora healtheare DasOff . ge Reparieren z aczi wylacz urzadzenie causareiritazioni. Pul I dispositivo,

and power off the device in areas with potentially explosive kann zu Stromschlag, Brand oder Verletzungen fiihren. Tenir é fants : Les produits et accessoire: Wmlejsca(hﬂuuwm‘ i atmosfer; itare di applicare lozione vicino alle aree di ’
Avoid charging in such envi AuBer Reichweite von Kind Nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren lassen. Manh U Nie faduj urzadzenia w takich srodowiskach. contatto e interrompere 'uso se s verifica iritazione.

Connectors and Ports: To avoid shock or fire, Manhattan-Produkte und -Zubehdr sind keine nautorisierte Rep: fihren par It causer d Haczai porty: Aby uniknaé porazenia pradem lub pozaru, | Consultare un medico sei sintomi persistono.

donot touch connectors while in use. Keep them
clean and dry. Stop use immediately if connectors

appear damaged and contact support.

Cleaning: Always unplug and power off the device and
accessories before cleaning. Use a dry cloth for exterior
cleaning only. Do not insert objects into ports orimmerse
connectors in liquids—wipe and dry thoroughly if needed.
Repairs: Opening or attempting to repair the product

may lead to electric shack, fire, or injury. Repairs

should only be done by qualified professionals.
Unauthoizedrepais my void your wrtnty

Spielzeuge. UnsachgemaBer Gebrauch durch Kleinkinder
kann zu Verletzungen oder Schaden fiihren.
BestimmungsgemaBer Gebrauch: Halten Sie das Gerat fern
von Feu(hﬂgkelt(kegen S(hnee Wasser), Warmequellen,
Staub, 01,
Chemikalien und direkter Sonneneinstrahlung. Keine

it: Kabel konnen eine
darstellen. So verlegen, dass kein Ziehen oder Verheddern

Utilsation correcte : Gardez appareil  abri de 'humidité
(pluie, neige, eau), des sources de chaleur, de a nourriture,

méglichist. Vor harfen Bi und
Hitze schitzen. Bei Gewitter oder langerer Lagerung
vom Netz trennen. Kabel regelmaBig auf Schiden
prifenund b Mingeln nicht weiter verwenden.

dela saleté , dela poussiére, de Ihuile,des produits
chimiques et de fa lumire directe du soleil Ninsérez pas
dobjets étrangers et n'autorisez pas Iaccumulation de
poussiere. N'utilisez jamais de séche-cheveux pour e sécher.

nie dotykaj ziaczy podczas pracy urzadzenia. Trzymajje
suchei czyste. W przypadku uszkodzenia natychrmiast
przerwij i pomocy le{hm(znq

Sicurezza dei cavi: | cavi possono rappresentare un pericolo
diinciampo. Disporliin modo da evitare trazioni o grovigli
he strett /[

Czyszczenie: d

.wm(zmzquzememaz_akmsm yictylko

S'ilestmouillé, essuyez I'extérieur avec un chiffon sec.

ha Sciereczka. Nie wkiadaj
przedmiotéw do portéw ani e ) dayw

unghi periodinattit.
Contollar regolarmentei cavie nonusarse anneggiati.
Gestione del calore: Il dispositivo pu riscaldarsidurante
Vuso, Eviarelcanattoprolungtocon apell,gratie

Pi du produit pourrait entrainer la mort, des
d

Fremdkrper einfilren oder aulassen. Das Gerit kann sich im Betrieb
Verwenden Sie ke aurTrocknung. Wirdd erwirmen, Lingeren Hautkontaktvermeiden, fir gute

nass,wischen Si Tuchab. | Beli i .

Einsatzin Hochrisikoberei fir Stérung Gerate: Elekironische Emissionen bl oud

geeignet, bei denen ein Gerateausfall zu Tod, schweren

Skin Irritation:

oder Umweltschaden fiihren kann. Die

Clean the device regularly,avoid applying lotion near

Nutzung in solchen Fallen erfolgt auf eigenes Risiko.

Kénnen persanliche medizinische Gerate storen, auch wenn
Vorschriften eingehalten werden. Bei Verdacht auf Stérung

Toute ullllsalmn dans ces cas se fait a vos risques.
Atmosphéres explosives : Ne stockez ni transportez

cieczy - wytrzyj i doktad

Naprawy: Otwace ubsamazo prtb naprany
moze prowadzic do porazenia pradem, pozaru

lub obrazefi. Naprawy powinny byC wykonywane
wylacznie przez wykwalifikowanych specjalistow.

unabuona bienti ben aerat
Interferenze con dispositivi medic: Le emissioni
elttroniche possono nterferire con dispositvi medici
personali, anche se conformi alle normative. In caso di
interferenza, ito il di D itil It

Gerat ausschalten und Hersteller oder Arzt

deldi di

e

prawy moga ¢ gwarandje.

ilp p medico.
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